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II

(Acte fard caracter legislativ)

ACORDURI INTERNATIONALE

Acord interinstitutional intre Parlamentul European si Banca Centrali Europeand privind
modalititile practice de exercitare a controlului democratic si de monitorizare a exercitirii

atributiilor conferite Bincii Centrale Europene in cadrul mecanismului unic de supraveghere

(2013/694/UE)

PARLAMENTUL EUROPEAN SI BANCA CENTRALA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind Uniunea Europeand,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 127 alineatul (6),

avand in vedere Regulamentul de procedurd al Parlamentului, in special articolul 127 alineatul (1),

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1024/2013 al Consiliului din 15 octombrie 2013 de conferire a unor atributii
specifice Bancii Centrale Europene in ceea ce priveste politicile legate de supravegherea prudentiald a institutiilor de
credit (1), in special articolul 20 alineatele (8) si (9),

avand in vedere declaratia comund a Presedintelui Parlamentului European si a Presedintelui Bancii Centrale Europene
cu ocazia votului Parlamentului asupra adoptdrii Regulamentului (UE) nr. 1024/2013,

. intrucat Regulamentul (UE) nr. 1024/2013 conferd Béncii Centrale Europene (BCE) atributii specifice in ceea ce

priveste politicile legate de supravegherea prudentiald a institutiilor de credit, cu scopul de a contribui la siguranta
si soliditatea institutiilor de credit si la stabilitatea sistemului financiar din Uniunea Europeand si din fiecare stat
membru care participd la mecanismul unic de supraveghere (MUS);

. intrucat articolul 9 din Regulamentul (UE) nr. 1024/2013 prevede ci BCE este autoritatea competentd pentru

indeplinirea atributiilor de supraveghere care 1i sunt conferite in temeiul regulamentului in cauz;

. intrucét conferirea atributiilor de supraveghere implici o responsabilitate semnificativd pentru BCE de a contribui la

stabilitatea financiard in Uniune, utilizindu-si competentele de supraveghere in mod cat mai eficace si proportional;

. intruct conferirea oricdror competente de supraveghere la nivelul Uniunii ar trebui sd fie compensatd de cerinte

adecvate de raspundere; intrucat, in temeiul articolului 20 din Regulamentul (UE) nr. 1024/2013, BCE este, asadar,
responsabild pentru punerea in aplicare a regulamentului in cauzd in faa Parlamentului si a Consiliului, ca institutii cu
legitimitate democraticd ce reprezintd cetdtenii Uniunii §i statele membre;

intrucat articolul 20 alineatul (9) din Regulamentul (UE) nr. 10242013 prevede obligatia BCE de a coopera in mod
deschis in cazul oriciror investigatii efectuate de cdtre Parlamentul European in conformitate cu Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene (TFUE);

intrucat articolul 20 alineatul (8) din Regulamentul (UE) nr. 1024/2013 prevede ci, la cerere, presedintele Consiliului
de supraveghere al BCE poartd discutii confidentiale neconsemnate in scris, in spatele usilor inchise, cu presedintele si
vicepresedintii comisiei competente a Parlamentului European in ceea ce priveste atributiile de supraveghere ale BCE,
in mdsura in care astfel de discutii sunt necesare pentru exercitarea competentelor Parlamentului European in temeiul
TFUE; intrucat articolul in cauzd impune ca masurile de organizare a discutiilor respective sd asigure confidentialitatea
deplind, in conformitate cu obligatiile de confidentialitate impuse BCE ca autoritate competentd conform dreptului
Uniunii;

() JO L 287, 29.10.2013, p. 63.
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. intrucat articolul 15 alineatul (1) din TFUE prevede ca institutiile Uniunii s3 isi desfdsoare activitatea cat mai deschis

posibil; intrucit conditiile care reglementeazd confidentialitatea documentelor BCE sunt previzute in Decizia
2004/258|CE a BCE (BCE[2004/3) (!); intrucat decizia in cauzd prevede cid orice cetdtean al Uniunii si orice
persoand fizicd sau juridicd rezidentd sau avand sediul social intr-un stat membru are drept de acces la documentele
BCE, sub rezerva conditiilor si limitelor definite in decizia in cauzi; intrucat, in conformitate cu decizia in cauzi, BCE
refuzd divulgarea informatiilor in cazul in care aceasta ar aduce atingere unor interese publice sau private specificate;

. intrucat divulgarea informatiilor legate de supravegherea prudentiald a institutiilor de credit nu este la latitudinea BCE,

ci este supusd limitelor si conditiilor stabilite de dispozitiile relevante din dreptul Uniunii aplicabile atat Parlamentului,
cat si BCE; intruct, in conformitate cu articolul 37.2 din Statutul Sistemului European al Bincilor Centrale si al BCE
(»Statutul SEBC”), persoanele care au acces la date care intrd sub incidenta legislatiei Uniunii care impune obligatia
pastrarii secretului se supun acestei legislatii;

intruct considerentul 55 din Regulamentul (UE) nr. 1024/2013 mentioneazd cd orice obligatii de raportare fatd de
Parlamentul European ar trebui sd se supund cerintelor relevante privind secretul profesional; intrucat considerentul 74
si articolul 27 alineatul (1) din regulamentul in cauzd stipuleazd cd membrii Consiliului de supraveghere, comitetul
director, personalul BCE si personalul detasat de statele membre participante care indeplinesc atributii de supraveghere
fac obiectul cerintelor referitoare la secretul profesional prevazute la articolul 37 din Statutul SEBC si in actele
relevante din dreptul Uniunii; intrucat articolul 339 din TFUE si articolul 37 din Statutul SEBC prevdd cd membrii
organelor de conducere, precum si personalul BCE si cel al bancilor centrale nationale au obligatia de a pastra secretul
profesional;

intrucdt, in conformitate cu articolul 10.4 din Statutul SEBC, reuniunile Consiliului guvernatorilor BCE sunt
confidentiale;

intrucat articolul 4 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 1024/2013 prevede ci in scopul indeplinirii atributiilor
care ii sunt conferite in temeiul regulamentului in cauza, BCE aplicd integral dreptul relevant al Uniunii si, in cazul in
care acesta cuprinde directive, legislatia nationald care transpune respectivele directive;

intrucat, sub rezerva unor modificari ulterioare si a unor acte legislative viitoare relevante, dispozitiile relevante din
dreptul Uniunii privind procesarea informatiilor care sunt considerate confidentiale, in special articolele 53-62 din
Directiva 2013/36/UE a Parlamentului European si a Consiliului (%), impun obligatii stricte privind secretul profesional
autoritdtilor competente si personalului lor in ceea ce priveste supravegherea institutiilor de credit; intrucat toate
persoanele care lucreazd sau au lucrat pentru autoritdtile competente sunt supuse obligatiei de a pastra secretul
profesional; intrucat informatiile confidentiale pe care aceste persoane le primesc in cursul indeplinirii atributiilor
lor pot fi divulgate numai sub forma de rezumat sau in forma agregatd, astfel incat sd nu se poatd identifica institutiile
de credit individuale, fird a aduce insd atingere situatiilor care fac obiectul dreptului penal;

. intrucat articolul 27 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 1024/2013 prevede c4, in scopul exercitdrii atributiilor ce

i sunt conferite prin regulamentul in cauzd, BCE este autorizatd, in limitele si in conditiile prevdzute de dreptul
relevant al Uniunii, sd facd schimb de informatii cu autorititile si organele nationale si ale Uniunii in cazurile in care
dreptul relevant al Uniunii permite autorititilor nationale competente si divulge informatii entitatilor respective sau in
cazurile in care statele membre pot prevedea o astfel de divulgare in temeiul dreptului relevant al Uniunii;

. intrucat incilcarea cerintelor privind secretul profesional in legdturd cu informatiile privind supravegherea ar trebui si

determine aplicarea unor sanctiuni adecvate; intrucat Parlamentul ar trebui sd prevadd un cadru adecvat pentru luarea
de mdsuri in cazurile de incdlcare a confidentialitatii de cdtre deputati sau de citre personalul sdu;

. Intrucat separarea organizatoricd dintre personalul BCE implicat in exercitarea atributiilor de supraveghere ale BCE si

personalul implicat in exercitarea atributiilor de politici monetara trebuie si fie de naturd sd asigure respectarea pe
deplin a Regulamentului (UE) nr. 1024/2013;

intrucdt prezentul acord nu reglementeazd schimbul de informatii confidentiale privind politica monetard sau orice
alte atributii ale BCE care nu se numdird printre atributiile alocate BCE prin Regulamentul (UE) nr. 1024/2013;

. intrucat prezentul acord nu aduce atingere raspunderii autorititilor nationale competente in fata parlamentelor

nationale in conformitate cu dreptul intern;

Decizia 2004/258/CE a Bancii Centrale Europene din 4 martie 2004 privind accesul public la documentele Bancii Centrale Europene

(BCE[2004/3) (JO L 80, 18.3.2004, p. 42).

Directiva 2013/36/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 iunie 2013 cu privire la accesul la activitatea institutiilor de
credit si supravegherea prudentiald a institutiilor de credit si a firmelor de investitii, de modificare a Directivei 2002/87/CE si de
abrogare a Directivelor 2006/48/CE si 2006/49/CE (JO L 176, 27.6.2013, p. 338).
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R. intrucat prezentul acord nu reglementeazd si nu afecteazd rispunderea si obligatiile de raportare ale MUS fatd de
Consiliu, de Comisie si de parlamentele nationale,

CONVIN DUPA CUM URMEAZA:

I. RASPUNDEREA, ACCESUL LA INFORMATI, CONFEIDENTIALI- (i) masurile concrete pentru respectarea cerintei privind
TATEA separarea functiilor de politici monetard de cele de

supraveghere;
1. Rapoarte praves

— § BCE prezintd anual Parlamentului European un raport

(;raport anual”) privind exercitarea atributiilor care ii
sunt conferite prin Regulamentul (UE) nr. 1024/2013.
Presedintele  Consiliului de supraveghere prezintd
raportul anual Parlamentului in cadrul unei audieri
publice. Proiectul de raport anual este pus la dispozitia
Parlamentului, in conditii de confidentialitate, cu patru
zile lucritoare Tnainte de audiere, intr-una dintre limbile
oficiale ale Uniunii. Traducerile in toate limbile oficiale
ale Uniunii sunt puse la dispozitie ulterior. Raportul
anual cuprinde, printre altele:

(i) exercitarea atributiilor de supraveghere;

(ii) repartizarea atributiilor intre BCE si autorititile
nationale de supraveghere;

(iii) cooperarea cu alte autorititi relevante la nivel
national sau la nivelul Uniunii;

(iv) separarea atributiilor de politici monetard de atri-
butiile de supraveghere;

(v) evolutia structurii si a personalului de suprave-
ghere, inclusiv numdrul si defalcarea pe
nationalitdti a expertilor nationali detasati;

(vi) punerea in aplicare a Codului de conduit3;

(vii) metoda de calcul si valoarea taxelor de suprave-
ghere;

(viii) bugetul pentru exercitarea atributiilor de suprave-
ghere;

(ix) experienta cu raportdrile efectuate in baza arti-
colului 23 din Regulamentul (UE) nr. 1024/2013
(raportarea incilcdrilor).

— § Pe perioada fazei de lansare mentionatd la articolul 33

alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 1024/2013, BCE
prezintd Parlamentului rapoarte trimestriale privind
progresele inregistrate in punerea in aplicare din
perspectiva operationald a regulamentului respectiv, ce
vor cuprinde, printre altele:

(i) pregdtirea, organizarea si planificarea la nivel intern
a activitatii;

(ili) cooperarea cu alte autoritdti competente de la nivel
national sau de la nivelul Uniunii;

(iv) orice dificultate intdmpinatd de BCE pe parcursul
pregdtirii in vederea exercitdrii atributiilor sale de
supraveghere;

(v) orice situatie problematicdi sau orice modificare
adusd Codului de conduita.

— § BCE publici raportul anual pe website-ul MUS.

Serviciul de informatii prin e-mail al BCE va fi extins
pentru a aborda in mod specific intrebari legate de MUS,
iar BCE va utiliza rispunsurile oferite prin e-mail pentru
a crea o sectiune FAQ pe website-ul MUS.

2. Audieri si discutii confidentiale neconsemnate in scris

— Pregedintele Consiliului de supraveghere participa, la

solicitarea comisiei competente a Parlamentului, la
audieri publice ordinare cu privire la executarea atri-
butiilor de supraveghere. Comisia competentd a Parla-
mentului si BCE convin asupra unui calendar pentru
doud astfel de audieri care sd se desfigsoare in cursul
anului urmitor. Solicitdrile de modificare a calendarului
convenit se adreseazd in scris.

In plus, presedintele Consiliului de supraveghere poate fi
invitat la schimburi ad hoc suplimentare de opinii cu
comisia competentd a Parlamentului, cu privire la
chestiuni legate de supraveghere.

In cazul in care este necesar pentru exercitarea compe-
tentelor ce 1i revin Parlamentului conform TFUE si
dreptului Uniunii, presedintele comisiei competente a
Parlamentului poate solicita motivat, in scris, reuniuni
confidentiale speciale cu presedintele Consiliului de
supraveghere. Astfel de reuniuni se desfisoard la o
datd convenitd de ambele parti.

Toti participantii la reuniunile confidentiale speciale
sunt supusi unor cerinte privind confidentialitatea echi-
valente celor aplicabile membrilor Consiliului de supra-
veghere si personalului BCE cu atributii de supraveghere.

La audierile ordinare, schimburile ad hoc de opinii si
reuniunile confidentiale pot participa si reprezentantii
BCE in Consiliul de supraveghere sau membrii perso-
nalului cu atributii de supraveghere care ocupi posturi
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de conducere (directori generali sau adjunctii acestora),
cu conditia ca presedintele Consiliului de supraveghere
sau presedintele comisiei competente a Parlamentului si
prezinte o cerere motivatd si sd fie cu acordul ambelor
parti.

Principiul transparentei institutiilor europene previzut in
TFUE se aplicd MUS. Discutiile din cadrul reuniunilor
confidentiale speciale respectd principiul transparentei
si al elabordrii in functie de circumstantele relevante.
Acestea implicd schimbul de informatii confidentiale
cu privire la exercitarea atributiilor de supraveghere in
limitele impuse de dreptul Uniunii. Divulgarea acestor
informatii poate fi restrictionatd prin prevederi legale
privind confidentialitatea.

Persoanelor angajate de Parlament sau de BCE nu le este
permisd divulgarea informatiilor obtinute in cadrul acti-
vitdtilor lor, aferente atributiilor conferite BCE in temeiul
Regulamentului (UE) nr. 1024/2013, chiar si dupd data
la care au incetat aceste activitdti sau contractele acestor
persoane de angajare la respectivele institutii.

Audierile ordinare, schimburile ad hoc de opinii si
reuniunile confidentiale pot privi toate aspectele acti-
vitatii si functiondrii MUS prevdzute in Regulamentul
(UE) nr. 1024/2013.

in cadrul reuniunilor confidentiale nu se redacteazi
procese-verbale si nu se efectueazd alte tipuri de inregis-
trdri. Nu se dd nici o declaragie pentru presd sau pentru
alte servicii de comunicare in masa. Fiecare participant la
discutiile confidentiale semneazd de fiecare dati o
declaratie solemnd prin care se angajeazd si nu
divulge continutul respectivelor discutii niciunei terte
persoane.

Doar presedintele Consiliului de supraveghere si
presedintele §i vicepresedintii comisiei competente a
Parlamentului pot participa la reuniunile confidentiale.
Atat presedintele Consiliului de supraveghere, cit si
presedintele si vicepresedintii comisiei competente a
Parlamentului pot fi insotiti de doi membri din
personalul BCE sau, respectiv, de doi membri din secre-
tariatul Parlamentului.

3. Rispunsuri la intrebiri

BCE ridspunde in scris la intrebdrile care ii sunt adresate
in scris de citre Parlament. Respectivele intrebari se
adreseazd presedintelui Consiliului de supraveghere
prin intermediul presedintelui comisiei competente a
Parlamentului. Rispunsurile la intrebdri sunt formulate
in cel mai scurt timp posibil si, in orice caz, in termen
de cinci sdptdmani de la transmiterea acestora citre BCE.

Atét BCE, cat si Parlamentul dedici o sectiune specificd
in cadrul website-ului lor pentru intrebdrile si raspun-
surile mentionate mai sus.

4. Accesul la informatii

BCE furnizeazd comisiei competente a Parlamentului cel
putin o inregistrare cuprinzitoare si pertinentd a dezba-
terilor Consiliului de supraveghere care si permitd
intelegerea discutiilor, precum si o listd adnotatd a deci-
ziilor. In cazul unei obiectii a Consiliului guvernatorilor
fatd de un proiect de decizie a Consiliului de supra-
veghere conform articolului 26 alineatul (8) din Regula-
mentul (UE) nr. 1024/2013, presedintele BCE il
informeazd pe presedintele comisiei competente a Parla-
mentului cu privire la motivele care au dus la o astfel de
obiectie, conform cerintelor de confidentialitate
prevazute in prezentul acord.

In cazul lichidarii unei institutii de credit, informatiile cu
caracter neconfidential legate de respectiva institutie de
credit sunt divulgate ex post, numai dupd ce restrictiile
cu privire la furnizarea de informatii relevante, aplicabile
conform cerintelor de confidentialitate, au incetat si se
aplice.

Taxele de supraveghere si o explicatie cu privire la
modul in care acestea sunt calculate sunt publicate pe
website-ul BCE.

BCE publici pe website-ul siu un ghid cu privire la
practicile sale de supraveghere.

5. Protejarea informatiilor si documentelor clasificate ale BCE

Parlamentul pune in aplicare garantii si masuri care sd
corespundi nivelului de sensibilitate a informatiilor sau
a documentelor BCE si informeaza BCE in consecinta. in
orice caz, informatiile sau documentele divulgate vor fi
folosite doar in scopul pentru care au fost furnizate.

Parlamentul solicitd aprobarea BCE cu privire la
divulgarea acestora unor alte persoane sau institutii, iar
cele doud institutii coopereazd in cadrul procedurilor
judiciare, administrative sau de alti naturd in cadrul
cdrora se solicitd accesul la aceste documente sau infor-
matii. BCE poate solicita Parlamentului, cu privire la
toate informatiile sau documentele divulgate sau la
categorii din acestea, sd tind o evidentd a persoanelor
care au acces la aceste informatii si documente.

I[I. PROCEDURI DE SELECTIE

BCE stabileste si face publice criteriile pentru selectarea
presedintelui Consiliului de supraveghere, inclusiv echi-
librul intre competente, buna cunoastere a institutiilor
financiare si a pietelor si experienta in activititile de
supraveghere financiari si macro-prudentiald. In
stabilirea criteriilor, BCE vizeazd standardele profesionale
cele mai inalte si are in vedere necesitatea protejrii
intereselor Uniunii in ansamblu si diversitatea in
componenta Consiliului de supraveghere.
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— Comisia competentd a Parlamentului este informatd, cu

doud sdptdmani inainte ca Consiliul guvernatorilor BCE
sd publice anuntul pentru ocuparea postului, cu privire
la detaliile acestuia, inclusiv criteriile de selectie si
profilul specific al postului, si procedura de selectie
deschisd pe care intentioneazd si o aplice pentru
selectionarea presedintelui.

Comisia competentd a Parlamentului este informatd de
citre Consiliul guvernatorilor BCE cu privire la
componenta grupului de candidati pentru postul de
presedinte (numdrul de candidaturi, combinatia de apti-
tudini profesionale, echilibrul intre genuri si cetdtenie
etc.), precum si cu privire la metoda prin care lista de
candidati este analizatd in vederea intocmirii unei liste
restranse, cu cel putin doi candidati, si a desemndrii, in
cele din urmd, a propunerii BCE.

BCE prezintd comisiei competente a Parlamentului lista
restransd a candidatilor pentru postul de presedinte al
Consiliului de supraveghere. BCE furnizeazd respectiva
listd cu cel putin trei siptimani inainte de a prezenta
propunerea sa de numire in functia de presedinte.

Comisia competentd a Parlamentului poate adresa BCE
intrebdri legate de criteriile de selectie si de lista
restransd a candidatilor in termen de o siptiméind de
la primirea acesteia. BCE rdspunde in scris la aceste
intrebari in termen de doud siptimani.

§ Procesul de aprobare constd din urmdtoarele etape:

— BCE transmite Parlamentului propunerile sale de
numire in functia de presedinte sifsau a vice-
presedinte, insotite de explicatii scrise cu privire la
motivele care stau la baza acestor propuneri;

— o audiere publici a persoanelor propuse pentru
functiile de presedinte si vicepresedinte al Consiliului
de supraveghere se va desfisura in cadrul comisiei
competente a Parlamentului;

— Parlamentul decide cu privire la aprobarea candi-
datilor propusi de BCE pentru posturile de
presedinte si vicepresedinte printr-un vot in cadrul
comisiei competente si in plen. In conditii normale,
Parlamentul are in vedere luarea deciziei in termen
de sase sdptimani de la prezentarea propunerii, cu
respectarea calendarului siu de lucru.

In cazul in care persoana propusi de BCE pentru
numirea in functia de presedinte nu este aprobatd,
BCE poate decide fie sd revind la grupul de persoane
care si-au depus initial candidatura pentru respectivul
post, fie s relanseze procedura de selectie, cu elaborarea
si publicarea unui nou anunt pentru ocuparea postului.

— BCE prezintd Parlamentului orice propunere de demitere

din functie a presedintelui sau a vicepresedintelui si
furnizeazd explicatii in acest sens.

— § Procesul de aprobare constd in:

— votul in cadrul comisiei competente a Parlamentului
cu privire la o propunere de rezolutie; precum si

— votul in plen cu privire la respectiva rezolutie
(adoptare sau respingere).

— In cazul in care Parlamentul sau Consiliul informeazd
BCE cu privire la faptul cd, in opinia acestora, sunt
indeplinite conditiile pentru demiterea din functie a
presedintelui sau a vicepresedintelui Consiliului de
supraveghere, in sensul articolului 26 alineatul (4) din
Regulamentul (UE) nr. 1024/2013, BCE isi prezintd
considerentele in scris in termen de patru sdptimani.

III. ANCHETE

— In cazul in care Parlamentul instituie o comisie de
anchetd, in temeiul articolului 226 din TFUE si al
Deciziei 95/167/CE, Euratom, CECO a Parlamentului
European, a Consiliului §i a Comisiei ('), BCE asistd
comisia de anchetd in desfisurarea atributiilor sale in
conformitate cu principiul cooperdrii loiale si cu
dreptul Uniunii.

— Orice activitdti ale comisiei de anchetd la care participa
BCE intrd sub incidenta Deciziei 95/167/CE, Euratom,
CECO.

— BCE coopereazi intru totul in cadrul oricdrei investigatii
intreprinse de cdtre Parlament in temeiul articolului 20
alineatul (9) din Regulamentul (UE) nr. 1024/2013, in
acelasi cadru de cooperare care se aplicd comisiilor de
ancheta si in conditiile de confidentialitate prevdzute in
prezentul acord in cazul discutiilor confidentiale necon-
semnate in scris (I.2).

— Toti destinatarii informatiilor furnizate Parlamentului in
cadrul investigatiilor sunt supusi unor cerinte privind
confidentialitatea  echivalente cu cele aplicabile
membrilor Consiliului de supraveghere si personalului
cu atributii de supraveghere din cadrul BCE, iar Parla-
mentul si BCE convin asupra mdsurilor ce trebuie
aplicate pentru a se asigura protectia acestor informatii.

— In cazul in care este necesard pdstrarea confidentialititii
din motive de protectie a interesului public sau privat,
asa cum se prevede in Decizia 2004/258/CE, Parla-
mentul se asigurd cd protectia este mentinutd si se
abtine de la divulgarea oricdrei informatii de acest tip.

(") Decizia 95/167/CE, Euratom, CECO a Parlamentului European, a

Consiliului si a Comisiei din 19 aprilie 1995 privind modalitatile
de exercitare a dreptului de anchetd al Parlamentului European (JO
L 78, 6.4.1995, p. 1).
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— Drepturile si obligatiile institutiilor §i organismelor

Uniunii previazute in Decizia 95/167/CE, Euratom,
CECO se aplicd si BCE, mutatis mutandis.

Inlocuirea Deciziei 95/167/CE, Euratom, CECO printr-
un alt instrument juridic sau modificarea acestei decizii
presupune renegocierea pdrtii III din prezentul acord.
Pand la obtinerea unui nou acord privind partile
respective, prezentul acord rdmane in vigoare, la fel ca
si Decizia 95/167CE, Euratom, CECO in versiunea sa de
la data semndrii prezentului acord.

V. COD DE CONDUITA

— Anterior adoptdrii Codului de conduitd mentionat la

articolul 19 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr.
1024/2013, BCE informeazd comisia competentd a
Parlamentului cu privire la principalele elemente ale
Codului de conduita vizat.

La solicitarea scrisd a comisiei competente a Parlamen-
tului, BCE informeaza Parlamentul in scris cu privire la
punerea in aplicare a Codului de conduitd. BCE infor-
meazd, de asemenea, Parlamentul cu privire la nece-
sitatea actualizdrii Codului de conduita.

Codul de conduitd reglementeazd conflictele de interese
si asigurd respectarea normelor de separare a atributiilor
de politicdi monetard de cele de supraveghere.

V. ADOPTAREA DE ACTE DE CATRE BCE
— BCE

informeazd in mod corespunzitor comisia
competentd a Parlamentului cu privire la procedurile
(si calendarul acestora) stabilite pentru adoptarea regu-
lamentelor, deciziilor, orientdrilor si recomanddrilor BCE
(vacte”) care fac obiectul unor consultiri publice
conform Regulamentului (UE) nr. 1024/2013.

BCE informeazd comisia competentd a Parlamentului
indeosebi cu privire la principiile si tipurile de indicatori
sau de informatii pe care le utilizeazd in general in
elaborarea actelor si a recomandirilor de politicd, in
vederea Imbundtitirii transparentei si a consecventei
politicilor.

VL

. Obligatiile celor doud

— BCE transmite comisiei competente a Parlamentului

proiectele de acte inainte de inceperea procedurii de
consultare publicd. In cazul in care Parlamentul face
observatii cu privire la aceste acte, pot avea loc
schimburi informale de opinii cu BCE pe marginea
acestora. Astfel de schimburi informale de opinii au
loc in paralel cu consultirile publice deschise organizate
de BCE in conformitate cu articolul 4 alineatul (3) din
Regulamentul (UE) nr. 1024/2013.

Dupd adoptarea de citre BCE a unui act, aceasta il
transmite comisiei competente a Parlamentului. De
asemenea, BCE informeazi periodic Parlamentul, in
scris, cu privice la necesitatea actualizdrii actelor
adoptate.

DISPOZITII FINALE

1. Punerea in practicd a prezentului acord este evaluatd de

citre cele doud institutii la fiecare trei ani.

. Prezentul acord intrd in vigoare la data intrdrii in vigoare

a Regulamentului (UE) nr. 1024/2013 sau in ziua ulte-
rioard semndrii prezentului acord, in functie de care se
produce mai tarziu.

institutii in  materie de
confidentialitate a informatiilor rdman in vigoare chiar
si dupd incetarea valabilitdtii prezentului acord.

. Prezentul acord se publicd in Jurnalul Oficial al Uniunii

Europene.

Adoptat la Frankfurt pe Main si la Bruxelles, 6 noiembrie 2013.

Pentru Parlamentul Pentru Banca

European Centrald Europeand
Presedintele Presedintele
M. SCHULZ M. DRAGHI
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